Ministarstvo
[inansija

DA JE VJECNA CRNA GORA

Br: 05-02-041/26-24408/2 Podgorica, 02.07.2026.godine

Za: MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, SUMARSTVA | VODOPRIVREDE, Rimski trg 46, Podgorica
gospodinu, Vladimiru Jokoviéu, ministru

Predmet: Misljenje na Predlog uredbe o hrani i sastojcima hrane tretirane jonizujuéim zra¢enjem
Veza: Vas akt broj: 04-310/26-19037/3 od 30.06.2026. godine

Postovani gospodine Jokovi¢u,

Povodom Predloga uredbe o hrani i sastojcima hrane tretirane jonizujuc¢im zracenjem, Ministarstvo
finansija daje sledece:

MISLJENJE

Donosenje ove uredbe predlaze se radi obezbjedenja efikasnog sprovodenja Zakona o bezbjednosti
hrane i usaglasavanja sa pravnom tekovinom EU u oblasti hrane i sastojaka hrane tretirane jonizujucim
zraenjem.

Predmetni Predlog je u skladu sa obavezom kontinuiranog usaglasavanja sa EU legislativom utvrdenom
Strategijom za transpoziciju i implementaciju EU propisa u Poglaviju 12 - bezbjednost hrane. veterinarska i
fitosanitarna politika, PPCG 2026. godine. Dodatno, obaveza kontinuiranog usaglagavanja je uslov i za
zatvaranje pregovora u PP 12 Bezbjednost hrane, veterina i fitosanitarni poslovi.

Na tekst Predloga uredbe i pripremljeni lzvjestaj o analizi procjene uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Nadalje, Izvjestajem o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa navedeno je da za implementaciju
predmetne Uredbe nije potrebno obezbjedivanje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore.

S tim u vezi, Ministarstvo finansija, sa aspekta budzeta, nema primjedbi na Predlog uredbe o hrani i
sastojcima hrane tretirane jonizujuc¢im zracenjem.

S postovanjem,

Adresa: ul. Stanka Dragojevica 2.
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 242 835

fax: +3872 20 2724 450



PREDLOG

Na osnovu ¢lana 62 stav 2 Zakona o bezbjednosti hrane (,Sluzbeni Iist_ CG‘f, broj
59/26), Vlada Crne Gore, na sjednici od 2026. godine, donijela je

UREDBU
O HRANI | SASTOJCIMA HRANE TRETIRANE JONIZUJUCIM ZRACENJEM*

Clan1
Ovom uredbom propisuju se zahtjevi za hranu i sastojke hrane tretirane
jonizuju¢im zra¢enjem.
Clan 2
Ova uredba primjenjuje se na proizvodniju, stavljanje na trziste i uvoz hrane i
sastojaka hrane (u daljem tekstu: hrana) podvrgnutih jonizuju¢em zraéenju.

Clan 3

Ova uredba ne primjenjuje se na:

1) hranu podvrgnutu jonizujuéem zragenju koje potice iz mjernih instrumenata ili
kontrolnih uredaja pod uslovom da je apsorbovana doza manja ili jednaka 0,01 Gy za
kontrolne uredaje u kojima se primjenjuju neutroni i 0,5 Gy u drugim sluajevima, kod
maksimalne energije zradenja od 10 MeV u slucaju rendgenskih zraka, 14 MeV u sluéaju
neutrona i 5 MeV u ostalim slu¢ajevima;

2) ozraCavanja hrane koja je pripremljena za pacijente koji moraju konzumirati
sterilne obroke pod liekarskim nadzorom.

Clan 4
Hrana podvrgnuta jonizujuéem zragenju moze da se stavlja na trziste samo ako
ispunjava zahtjeve propisane ovom uredbom.

Clan §

(1) Zahtjevi koji moraju biti ispunjeni za dobijanje ovlaséenja za podvrgavanje
hrane jonizujuéem zraéenju dati su u Prilogu 1 i takva hrana mora da bude zdravstveno
ispravna kada se podvrgava zracenju.

(2) Ozracdavanje, odnosno tretiranje hrane jonizujuéim zradenjem se mora
sprovoditi koriS¢enjem izvora datih u Prilogu 2 i u skladu sa zahtjevima Kodeksa prakse
iz Clana 8 stav 2 ove uredbe.

(3) Ukupna prosjecna apsorbovana doza izradunava se u skladu sa Prilogom 3.

Clan 6
(1) Najve¢a doza zraéenja za hranu moZe biti data u podijelienim dozama, ali se
ne smije preci najveca dozvoljena doza zracenja iz ¢lana 5 ove uredbe.
(2) Podvrgavanje hrane jonizujuéem zraCenju ne smije se primjenjivati u
kombinaciji sa hemijskim sredstvima kojima se postize ista svrha kao i jonizujucim
zracenjem.



Clan 7

(1) Oznacavanje hrane podvrgnute jonizujuéem zradenju u sluéaju proizvoda
namijenjenih krajnjem potro$acu i ugostiteljskim objektima vréi se na sliedeéi naéin:

1) ako se proizvodi prodaju pojedinacno, rijeci ,o0zradeno” ili ,podvrgnuto
jonizuju¢em zradenju” moraju biti navedene na oznaci, a u sluéaju proizvoda koji se
prodaju u rasutom stanju, te rijeci moraju biti navedene uz naziv proizvoda na oznaci ili
obavjestenju iznad ili na kontejneru u kojem se nalaze proizvodi:

2) ako se ozraceni proizvod koristi kao sastojak, rijeci ,0zraéeno” ili ~podvrgnuto
Jonizuju¢em zragenju” prate njegovu oznaku na spisku sastojaka, a u slu€aju proizvoda
koji se prodaju u rasutom stanju, te rijeéi moraju biti navedene uz naziv proizvoda na
oznaci ili obavjestenju iznad ili na kontejneru u kojem se nalaze proizvodi:

3) rijei ,ozraCeno” ili ,podvrgnuto jonizujuéem zradenju” se moraju koristiti za
oznacCavanje sastojaka podvrgnutih jonizujuéem zraéenju koji se koriste u mjesSavinama
sastojaka u hrani, ako su zastupljeni sa najmanje 25 % u gotovom proizvodu.

(2) Oznacavanje hrane podvrgnute jonizujuéem zraCenju u slucaju proizvoda koji
nisu namijenjeni krajnjem potrosacu i ugostiteljskim objektima vréi se na sliededi nacin:

1) rijeci ,ozraceno” ili ,podvrgnuto jonizujucem zraCenju” moraju da se koriste kako
bi se oznacila hrana podvrgnuta jonizujuéem zraCenju i sastojci hrane podvrgnuti
jonizujuéem zraéenju sadrzani u hrani koja nije podvrgnuta jonizujuéem zradeniju:

2) mora se navesti naziv i adresa objekta u kojem je obavljeno ozracavanje,
odnosno tretiranje hrane jonizujuéim zraCenjem ili njegov referentni broj iz élana 8 ove
uredbe.

(3) Podaci o podvrgavanju hrane jonizujuéem zracenju moraju se navesti u
dokumentima koji prate ili koje se odnose na hranu podvrgnutu jonizujuc¢em zracenju.

Clan 8

Hrana podvrgnuta jonizujuéem zracenju ne smije se uvesti ako:

1) ne ispunjava zahtjeve koji se primjenjuju na tu hranu:

2) je ne prati dokumentacija koja sadrzi:

— vrstu i koli¢inu hrane tretirane jonizujucim zracenjem;

- broj Sarze;

- podatke o licu koje je narugilo tretiranje jonizujuéim zraenjem:

~ primaoca hrane tretirane jonizujuéim ZraCenjem;

- datum tretiranja jonizujuéem zra&eniju:

- podatke o ambalazi u kojoj je bila hrana za vrijeme podvrgavanja jonizuju¢em
zracenju;

~ podatke za kontrolu postupka tretiranja hrane jonizuju¢im zraéenjem iz Priloga
3, rezultate sprovedenih dozimetrijskih proviera, a posebno o najmanjoj i najvecéoj
apsorbovanoj dozi zraéenja, kao i o vrsti primijenjenog jonizujuceg zradenja;

- mjerenja pocetne validacije doze zracenja.

3) nije podvrgnuta ozracCavanju u objektu za ozracavanje, odnosno tretiranje hrane

jonizuju¢im zracenjem koji je ovlagéen | koji se nalazi u dokumentaciji iz stava 2 ovog
Clana.



Clan 9

(1) Hrana koja se moZe tretirati jonizuju¢im zracenjem i maksimaino dozvoliena
doza jonizujuceg zracenja koja se moze koristiti dati su u Prilogu 4.

(2) Metode koje se koriste za otkrivanje tretmana hrane jonizuju¢im zradenjem
moraju da budu validovane i standardizovane u skladu sa propisom kojim se ureduju
sluzbene kontrole hrane. -

(3) Listu odobrene hrane i sastojaka hrane koji se mogu tretirati jonizujuéim
zraCenjem u odobrenim drzavama propisuje organ drZavne uprave nadleZan za
bezbjednost hrane (u daliem tekstu: Ministarstvo).

Clan 10
Listu odobrenih objekata za tretiranje hrane jonizujucim zracenjem propisuje
Ministarstvo.

Clan 11

Materijali koji se koriste za pakovanje hrane koja se podvrgava zracenju moraju
biti odgovarajuci za tu svrhu.

Clan 12
Prilozi 1 do 4 ¢ine sastavni dio ove uredbe.

Clan 13
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vaZi Uredba o tretiranju hrane
Jonizujucim zracenjem ("Sluzbeni list CG", br. 73/18 i 79/20).

Clan 14

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore".

* U ovu Uredbu prenijeta je Regulativa (EK) 1999/2/EZ Evropskog Parlamenta i Vijeca od 22. februara 1999.
0 uskladivanju zakonodavstava drZava &lanica o hrani i sastojcima hrane tretirane jonizujucim i Regulativa 1999/3/E7
Evropskog Parlamenta i Vijeéa od 22. februara 1999. o o utvrdivanju popisa Zajednice hrane i sastojaka hrane
podvrgnutih jonizuju¢em zracenju
Broj:
Podgorica, . a 2026. godine

VLADA CRNE GORE
Predsjednik,
Mr Milojko Spaji¢



PRILOG 1

ZAHTJEVI POD KOJIMA SE HRANA MOZE TRETIRATI JONIZUJUCIM
ZRACENJEM

(1) Hrana se smije tretirati jonizujuc¢im zradenjem samo ako:

1) za to postoji stvarna tehnoloska potreba:

2) se tretiranje hrane jonizujuéim zraéenjem ne ugroZava zdravlje i ako se ono
sprovodi u skladu sa predloZzenim zahtjevima;

3) Koristi krajnjem potrosacu;

4) se ne primjenjuje kao zamjena za uobitajenu dobru higijensku, proizvodacku il
poljoprivrednu praksu.

(2) Hrana se smije tretirati jonizuju¢im zraenjem samo u sliedece svrhe:

1) zbog uniStavanja patogenih organizama u svrhu smanjivanja pojavljivanja bolesti
koje se prenose hranom;

2) zbog uni$tavanja organizama koji kvare hranu, a zbog smanijivanja kvarenja hrane
usporavanjem ili zaustavijanjem procesa kvarenja;

3) zbog smanjivanja gubitka hrane zbog prijevremenog zrenja, klijanja i proklijavanja;

4) zbog uklanjanja iz hrane organizama opasnih za bilike ili biline proizvode.



: 3 PRILOG 2
IZVORI JONIZUJUCEG ZRACENJA

(1) Hrana se smije tretirati samo sliedeéim izvorima jonizujuéeg zragenja:

1) gama-zracima iz radionuklida ®Co ili *'Cs:

2) rendgenskim zracima iz uredaja koji rade na ili ispod normalnog energetskog nivoa
od 5 MeV;

3) elektronima proizvedenim u rendgenskim zracima iz uredaja koji rade na ili ispod
normalnog energetskog nivoa od 10 MeV:



PRILOG 3
IZRACUNAVANJE UKUPNE PROSJECNE APSORBOVANE DOZE

1. DOZIMETRIJA

Ukupna prosjecna apsorbujuéa doza

Pri odredivanju zdravstvene ispravnosti hrane obradene ukupnom prosjeénom dozom od
10 kGy ili manjom moZe se pretpostaviti da su svi radijacijskohemijski efekti u tom
podrucju doza srazmjerni sa dozom.

Ukupna prosjeéna doza je definisana sljede¢im integralom preko ukupne Zapremine robe,
pri Cemu je:

M = ukupna masa obradivanog uzorka

p = lokalna gustina u tacki (x, y, z)

d = lokalna apsorbovana doza u tacki (x, y, z)

dV = dx dy dz, beskonatno mali element zapremine koji u stvarnosti predstavija
zapreminu udijela.

Ukupna prosje¢na apsorbovan doza moze se odrediti direktno za homogene proizvode
ili za robu u rasutom stanju (rinfuz) koja ima ogigledno homogenu gustinu tako da se
odgovarajuci broj dozimetara raspodijeli strateski i nasumiéno po zapremine robe. |z
raspodjele doze odredene na ovaj nadin moze se izradunani prosjecna vrijednost &to
predstavlja ukupnu prosje&nu apsorbovanu dozu.

Ako je oblik krive koja prikazuje raspodjelu doze u proizvodu dobro odreden, poznata su
mjesta najmanje i najve¢e doze. Mjerenja raspodjele doze u ova dva poloZaja na nizu
uzoraka proizvoda mogu se upotrijebiti da bi se dobila procjena ukupne prosjecne
apsorbovane doze.

U nekim sluCajevima srednja vrijednost prosjeénih vrijednosti najmanje doze (min) i
najvece doze (max) bit ¢e dobra procjena ukupne doze, fj. u tim slu¢ajevima bice: ukupna
prosjecna doza = Odnos ne smije biti veéi od 3.

2. POSTUPCI

2.7,

Prije poCetka rutinskog ozradavanja odredene vrste hrane u postrojenju za ozra¢avanje
odreduju se polozaji najmanje i najvece doze mjerenjem doze po zapremini proizvoda.
Ova validovana mjerenja moraju se izvesti odgovarajuci broj puta (npr. 3 — 5) kako bi se
uzele u obzir varijacije u gustini ili u geometriji proizvoda.

2.2,

Mjerenja se moraju ponoviti kada god se promijeni proizvod, njegova geometrija ili uslovi
ozracavanja.

2.3.

Tokom procesa se sprovode rutinska mjerenja doze kako bi se obezbijedilo da se ne
prekorace granice doze. Mjerenja se moraju sprovoditi stavljanjem dozimetara na mjesta
najvece ili najmanje doze ili na referentno mjesto. Doza na referentnom mjestu mora biti



kvantitativno povezana sa najve¢om i najmanjom dozom. Referentno mjesto mora se
nalaziti na prikladnoj tacki u ili na proizvodu gdje su varijacije doze male.

24
Rutinska mjerenja doze moraju se sprovoditi na svakom nivou provijere i u pravilnim
intervalima tokom proizvodnje.

2.5,

U slucajevima kad se zragi te¢nost, neupakovana roba, mjesta najmanjih i najvecih doza
ne mogu se odrediti. U takvom je slucaju bolje upotrijebiti nasumiéno dozimetrijsko
uzorkovanje kako bi se utvrdile vrijednosti ova dva ekstrema.

2.5

Mjerenja doze moraju se sprovoditi upotrebljavajuci priznate dozimetrijske sastave, a
mjerenja moraju biti sledljiva do primarnih standarda.

247,

Za vrijeme zradenja neki parametri uredaja moraju se kontrolisati i kontinuirano biljeziti.
Za uredaje s radionuklidima ti parametri ukljucuju brzinu transporta proizvoda ili vrijeme
provedeno u zoni zraenja te pozitivan pokazatelj ispravnog poloZaja izvora. Za
akceleratorske uredaje ti parametri ukljuduju brzinu transporta proizvoda te nivo energije,
struju elektrona u snopu i §irinu otklanjanja elektronskog snopa.



PRILOG 4

HRANA ZA KOJU JE DOZVOLJENO TRETIRANJE ZRACENJEM | MAKSIMALNE
DOZE ZRACENJA

Vrsta hrane

Najveca ukupna prosje¢na doza
apsorbiranog zracenja (kGy)

Suseno aromaticno bilje, zacini i zac¢insko
bilje

10




OBRAZAC

1ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC PROPISA | Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede

S e Y - t t- . -O'i- ,:N.éinv‘g
NAZIV PROPISA Uredba o hrani i sastojcima hrane tretirane jonizuju !

zracenjem*

1.

Definisanje problema

Koje probleme treba da rijesi predloZeni akt? |
Koji su uzroei problema?
Koje su posljedice problema?

Koji su subjekti oSteceni, na koji nadin i u kojoj mjeri?

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Donosenje ove uredbe predlaze se radi obezbjedenja sprovodenja Zakona o bezbjednosti |
hrane i potpunog usaglasavanja sa pravnom tekovinom Evropske unije u oblasti hrane i |
sastojaka hrane tretiranih jonizujuéim zradenjem.
DonoSenjem Uredbe o hrani i sastojcima hrane tretirane jonizujuéim zracenjem vrsi se |
dodatno usaglasavanje sa EU propisima donijetim u periodu od donosenja poslednje izmjene |
Uredbe o tretiranju hrane jonizujuéim zragenjem ("Sluzbeni list CG". br. 73/18 i 79/20) koja |
je usaglaSavana od 2018. godine sa Regulativom (EK) 1999/2/EZ Evropskog |
Parlamenta i Vijeca od 22. februara 1999. o uskladivanju zakonodavstava drzava |
Clanica o hrani i sastojcima hrane tretirane jonizujuéim i Regulativom 1999/3/EZ |
Evropskog Parlamenta i Vije¢a od 22. februara 1999. ¢ o utvrdivanju popisa Zajednice 5
hrane i sastojaka hrane podvrgnutih jonizujuéem zracenju.
Odsustvo normi ili razlikovanje normi za hranu i sastojake hrane tretirane jonizujuéim |
zraCenjem u nacionalnim propisima sa normama utvrdenim u EU predstavljalo bi problem
za subjekte koji uvoze hranu porijeklom iz zemalja u EU i tre¢ih zemalja oblasti hrane i |
sastojaka hrane tretiranih jonizujuéim zracenjem.
Osteceni bi bili subjekti u poslovanju hranom koji uvoze tu vrstu hranu iz zemalja Evropske |
Unije jer se moZe desiti da se, nakon laboratorijske provjere posiljki hrane ocijene da nije
usaglalena sa propisanim zahtjevima, odnosno ne odgovaraju i proglase nebezbjednim za
ishranu, jer se ocjena vrsi na osnovu vazeceg nacionalne Uredbe koji je na snazi, a posiljka
Je u stvari potpuno usaglasena sa EU zahtjevima.

Nastao bi problem tj. vraéanje i zabrana uvoza posiljki hrane zbog razlike u zahtjevima
utvrdenim propisom Crne Gore koji je na snazi i propisima EU kojima je uredena ova oblast.

. Ciljevi

Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom? ;
Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojecim strategijama ili programima Vlade, ako
Jje primjenljivo. s 58 ol Jusdle

Donosenje ove uredbe predlaze se radi obezbjedenja efikasnog sprovodenja Zakona o
bezbjednosti hrane i usaglaavanja sa pravnom tekovinom EU u oblasti hrane i sastojaka

hrane tretiranih jonizuju¢im zradenjem.
Uskladenost sa obavezom kontinuiranog usaglasavanja sa EU legislativom utvrdenom

Strategijom za transpoziciju i implementaciju EU propisa u Poglavlju 12 - bezbjednost hrane,
veterinarska i fitosanitarna politika, PPCG 2026. godine . Dodatno, obaveza kontinuiranog
usaglaavanja je uslov i za zatvaranje pregovora u PP 12 - Bezbjednost hrane. veterina i :
fitosanitarni poslovi. |

. Opcije

Koje su moguée opeije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporudijivo je ukljuditi i neregulatornu opciju, osim
ako postoji obaveza donoSenja predloZenog propisa).

ObrazloZiti preferiranu opciju?




Jedina opcija za ispunjavanje ciljeva i rjesavanje problema je donosenje Uredbe o hrani i |
sastojcima hrane tretirane jonizujué¢im zratenjem.

Vrsi se dodatno usaglaSavanje sa EU propisima donijetim u periodu od dono3enja poslednje .
Uredbe o tretiranju hrane jonizujuéim zradenjem 2020. godine. Na ovaj naéin ¢e se sprijeéiti |
mogucnost da subjekti koji uvoze hranu porijeklom iz zemalja EU (usaglasenu sa EU |
zahtjevima u ovoj oblasti ili tre¢ih zemalja budu o$tedeni pri donosenju odluke o stavljanju na |
trziSte hrane iz uvoza zbog razlika u nacionalnim i EU propisima.

. Analiza uticaja

Na koga e i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.
Koje troskove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naro¢ito malim i |
srednjim preduzeéima). i
Da li pozitivne posljedice donoSenja propisa opravd avaju trofkove koje ¢e on stvoriti. i
Da li se propisom podriava stvaranje novih privrednih subjekata na trZitu i trZiSna
konkurencija. é

Ukljutiti procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera. |

Ovom uredbom se stvaraju uslovi za stavljanje na trzidte prvenstveno bezbjedne hrane - za |
stvaranje uslova za fer i slobodnu trgovinu ovom vistom hrane. Ne postoji negativan uticaj |
direktan ili indirektan primjenom ovog propisa. UsaglaSenost propisa sa EU legislativom |
stvara samo pozitivne posledice. Negativnih posledica nema. '
Primjenom ovog propisa ne nastaju trofkovi za gradane i privredu. |
Nema troskova ali se pozitivni efekti ogledaju u nesmetanom uvozu i snabdjevenosti trzista |
hranom koja ispunjava propisane zahtjeve za hranu i sastojke hrane tretirane jonizujuéim |
zraenjem u skladu sa standardima EU. Na ovaj nafin ¢e se stvoriti pravni osnov, tako da |
subjekti koji uvoze tj. stavljaju na trziste ovu vrstu hrane iz zemalja EU i tre¢ih zemalja nece |
biti u situaciji da zbog neusaglasenosti propisa moraju vratiti robu jer bi se procijenilo da |
odredena kategorija hrane - nije usaglagena sa propisanim zahtjevima iz ove uredbe.
Stvaraju se uslovi za fer i slobodnu trgovinu hrane. Sa druge strane, kroz nadzor nad |
primjenom uredbe, stitiée se prava, zdravlje i bezbjednost potrosaca.
Podrzava se trzisna konkurencija na naéin da se %iri nabavno tr¥iste za uvoz hrane koje se |
mogu dodavati hrani koja ispunjava EU standarde a donosenjem ovog propisa i nacionalne
standarde.

Nece dovesti do stvaranja administrativnih opterecenja i biznis barijera. Zapravo, ukloniée i
biznis barijere usaglasavanjem sa EU. i

i

3. Procjena fiskalnog uticaja ,
Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog
vremenskog perioda? ObrazloZiti. :
Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? |
Obrazleziti.

Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekucu fiskalnu
godinu, ednosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donoSenje podzakonskih akata iz kojih ¢e !
proisteci finansijske obaveze?
Da li ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gore? '
DbrazloZiti metodologiju koja je korid¢enja prilikom obraduna finansijskih
izdataka/prihoda .

Da li su postojali problem u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na naert/predlog propisa?

-Da li su dobijene primjedbe ukljudene u tekst L propisa? ObrazloZiti.




Za impleniéntaciju ove uredbe ﬁije potrei:rﬁo obeibjédenje finansijskih sredstava iz budzeta

Crne Gore.

Za implementaciju ove uredbe nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta

Crne Gore.

Implementacijom ove uredbe ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze. |
Implementacijom ove uredbe ostvariée se prihod za budzet Crne Gore od naknada za pregled

posiljki hrane iz uvoza.

Prihod zavisi od broja uvezenih posiljki tokom godine pa nije mogucée predvidjeti broj |
posiljki hrane koja ¢e se uvoziti i ispitati tj. iznos prihoda.

Nijesu postojale sugestije Ministarstva finansija na predlog propisa.

6. Konsultacije zainteresovanih strana
Naznaditi da li je koriS¢éena eksterna ekspertiza podrike i ako da, kako.

Naznaciti koje su grupe zainteresovanih
RIA  procesa i kako (javne ili ciljane

Naznatiti glavne rezultate konsultacija i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih |

strana konsultovane, u kojo, u kojoj fazi
konsultacije).

strana prihvaceni odnosno nijesu prihvaceni. Obrazlozi.

- Nije korid¢ena eksterna ekspertiza podrske.

| = Crna Gora je duzna da sve izmjene, u skladu sa obavezom u procesu pridruzivanja i strategijom |
pravovremeno, odmah po donosenju i stupanju na snagu na nivou Evropske Un ije transponuje |
| unacionalni propis.

; 7. Monitering i evaulacija

;

. -Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

| -Koje ¢e mjere biti preduzete tokom primjene propisa kako bi se isunili ciljevi?

|

Nema prepreka za implementaciju propisa.

| - Ko ée biti zaduZen za sprovodenje monitering i evaulacije primjene propisa?

Tokom primjene propisa organizovace se, prema potrebi i zahtjevima subjekata edukativane |
radionice, sastanci i dr. od strane Uprave za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne |

poslove. Dodatno inspektori ée tokom nadzora upoznavati subjekte , uvoznike i proizvodace
hrane o obavezi usagladenosti hrane i sastojaka hrane tretirane jonizujuéim zracenjem koju
stavljaju na trZiSte sa propisanim zahtjevima.

Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne

evaluaciju primjene ove uredbe.

Glavni indikatori kojima ¢e se mjeriti ispunjavanje ciljeva; 4

Hrana stavljena na trZiste Crne Gore ¢e ispunjavati zahtjeve koji se odnose na hranu i

sastojke hrane tretirane jonizujuéim zratenjem u skladu sa EU standardima.

Smanjen broj vracenih posiljki hrane u kojima Je potvrdena neusagla$enost sa propisanim |

zahtjevima utvrdenim ovom uredbom.

Datum i mjesto:

Podgorica, 30.06.2026. godine
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